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BIZKAIKO ETA GUIPUZKOAKO EUSKERAZ EGUINA

Euskalerrian, iru pessta urtean. Erdalerriau, sei peseta urtean.
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EUSKEREA

Zarrveneofariko izkuntza bat dala
eragun dau. Jakitun guztiak dinoe
ori, nai ouskalerrikoak izan nai ep-
bestekoak izan.

Oroikarri edo monwmento zaarra
da guztiz; baina eztago ondifio onda-
tuta askok ikusi gura leukean leguez,
beste anchinako oroikarriak egon oi
direan antzera, bedarrez beterik, al-
de guztietafik zulaturik, ormak Turre-
raturik , auts eta arritzar pillo bat
bakarrik dirudienak.,

Oneek lurrez eta arriz guizonak
eguinikoak, lau edo bost cunki edo
siglo-en astuntatasuna ezin eroan da-
bez. Gure Euskerea zutunik dago

erraietan daukan berezko indar i

biziagaitik.
Arrizko oreikarriak, ezetarako

gauza izan ezarren edo guichitarako
‘beintzat, badaukee nok beguiratu:

alde batetik Gobiernuak, bestetik an-
chinako gauza zaar zaleak. Ormachu
bat lokatuten bada,ta jausteko zorian
jarri badaite , laster iguituko dira
aguintedunak (1) eta anchinazaleak
(2) orma ori ipinteko gorde-bidean.

Gure Euskereak orretariko begui-
ratzaillarik eztauko; arerioak bai al-
de guztietatik , lanean dabiltzanak
lurra jo eraguin naian. Bere bizita-
sunagaitik ezpalitz oraingo anchinia-
fik egoan ilda.

Tolindore edo beiarnarien chotak,
galizak, czpatak eta ildako zezenen
burnak ondo apaindurik or dagoz
gordeta Santu batzuen ondone edo
erlikiak leguez. Era berean dagoz
anchinako ormatzarrak, eta letra bat
edo beste ganean dabeen arriak.

aZer dira gauza guzti orrek Buske-
rearen cndoan? JZer merito edo on-
kil daukee zlan gorderik eukiteko?

Anchinatasuna bakarrik, joan zi-
rean aldietako oroimen bat. BEuske-
reak anchinafasun andiagoa dauko,
ta anchifako oroimen bizi miragarri
bat da. Areek oroikarri edo monu-
mento illak dira, au bizirik dagoana.

2Zelan da ba oroikarri illak ain-
beste arduraz gordetea ta oroikarri
biziduna, oso osorik dagoana, ill
nai izatea?

Or dagoz erdaldun aguintariak be-
fi zirika zelan da nundik ilgarria

1) Aguintedunik = autoridadeak.
2) Anchifigraleak — Avgueediogo-alk.

sartuko erdaldunkeriakaz Euskeren-
ri; maisu erdaldunakaz, ta beste bhere
serbitzari edo empleadu guztiakaz, ta
erara datorkion edozein bidez.

Baina {lotsagarria! eztago bakarrik
Gobernua, badagoz lagunduten deu-
tsen euskaldunak. Onekaitik sartu
jakuz Euskalerrian erdaldun oitura
gaiztoak, gureak itoteko. Orrek dira
euskera ez jakiteak minduten ezta-
bezanak edo jakin ezkero, euskeraz
berba eguiten lotsa direanak. $Nok
esango dau ‘oneek cuskaldunak di-
reala?

Badira be, eztira onak, benetakoak,
zinizoak; bada, berbakaz ezpada, cu-
ren zakera ta eguiteakaz ukatuten
dabe daukeen jatorria. zanetan da-
roen odola...sEzta deunguea bere aita
ukatuten daben semea? jZer icharon
leike Erridk guizon orrekandik? Gal-
mena edo ondamena,

Isten badeutsagu orrei euren lan
galztoan , esan daigun Euskalerria
galduta dagoala. Neke barik ekin
bear dogu Euskerearen alde al do-
gun bestean eta bide guztietatil.

Euki daigun gomutan zelan igaro
dan guizaldi guztien artetik aurrera
ta zelan orainarte gordeta ekarri da-
ben gure asaben da anchifiako aldien
izakerea. Zelan esan guinaiken daka-
rrela paradisuko loreen edertasunen
zentzukizun biguna, ango basoen gui-
ro ederra; gure entzomenak aitzen
dabezala ango bizidunen berbea, an-
go errekachuen otseztiak, ango chori
politen erezi gozoak; gure usaimenak
ango baratzen likurta ederrak: eta
dirndiala gure eskuak ango andita-
sunaren da goientasunaren keérizea
tkututen dabﬂﬁl&, ta onekaz alkartu-
ta gure arimeak sentiduten dabely
Kguillearen aotzen durundia.

Fuskerea Babelgo nastaldian sortu
bazan be (oraif alan difioe gueienak)
esan leike bere erraietan artu ebala,
gorde-toki baten leguez, paradisuio
esan di’.ldﬂi.:ﬂﬂ oroimmenals, eroateko
munduko guizaldi azkeneraino para-
wsuko izakeraren irudi bat eta berta-
ko oroimen zoragarria.

Lora artean egon eta usaiia bere
jantzian eraatsita alde guztietara da-
roanak leguez, alan Euskereak anco
gozogarrizko usaina daroa. Illuna-
barran mendi barrenak eta aranak
ilunaz estalduta egoten dira, mendi
tontor ganeak barriz arguirik ondi-
no eguzkiaren azkenengo erraino go-
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rrinkaz; Euskerea paradisuko azke-
nenge arguiaz gorrituta dago, beste
zkuntzak mendi barvenak leguez
lunetan. :

Beste bere lagunak semoak euki
ebezanean ill zireau, ilunetan dagoz
ilen illuntasunaz, Buskerea bakarrik
guelditu da seme barik, v kg gar-
bia ta augaitik uste dot b quruan
daukala Jainkoak ipinirt. aroe
eder bat, paradisuko argnitasuna.

ANGOAT.

UHORE BATE BZKERRAK

—adtr dekk chori choro berrichu negartia?
cdier falta zalk? goztek ederra kaiolia?
dHztaukak or naikua jana ta erana?
sbiiztaukak or kabia ederki eguina®
Kabi bat eguiteko ibilli bear dek
Gogotik jzenbat zakar bildu bear otedal!
Kabia eguitea dala naiko lana
Bittatu bearra dek umentzako jana,
Umeak asitzen orvela nekatuta
Berdin suguneak eamaten dizkik artuta,
Eta ala ere erorei eraman ezikan...
zatekua dek orduanche pozikan;
Sugueak bakarrik eztituk ire l_‘tﬂﬂl&k
Baizikan baitare mutill biotz sogorrak
Kaiola onetan ago berriz chit ondo
Eziok emen palta ezerchore jateko
Eta aifi guehi palia dek ik or zer edana
Ta alare naiuke egon kaiolaz kanporn;
Kaiola orretan ago beti negarrez,

I-q‘l'

Ez negarrez, baizik bear uke egon Pozez
sZer dek bada eguiteko orrenbesta negar?
—gdakin pai dezu zuk oraifi zer dedan bear?
Entzun zazu; bereala jakingo dezu
dEmen ondo nagoals esaten dezn?
dLertiko eman zizkidan Jaunak esuak?
Kaiola onetan egoteko sortuak?
Gatiera palta det emen gauzik onena
Libertadea jaunak eman ziradena,

All esan ta negarrez asi zan bereala
Ta pentsaturik nik ondo esan zuala
Iriki nion kaiola artako atia
Esanik berari: jOrra libortadia!
Berak eranizun ziraden pozez beterik:

Enaiz juango urrutiraifio emendik
Kantatuko det eche onen inguruan
Libertade eder onen eskertasunean.
dGuertatu otezan ala dezu jakin nai
Irakurlea? Aditu zazu ondo.— Bal.

)

RUSKALDUN ERDALZALEA

TRIPERREA
Inbidia balitz ezkabia.
Askok bearko lulke buruan zapia,
|
—Manri.
—Zer nai du, Echekoandrea?

—alkusi aldezu Jossepalifien errve-
tratuat

—3Nor degu Josse Palin?

—lztet esaten Jose Palin, baizik
Josepa Lina.

— 3 Karmenek eskuetan
al da¥

zeukana

—Bal, urasse bera.
-—DBere aizparena dala esan dit.
—slta zer iritzi diozu?
—Emalk@ime moduzkoa diruri.
—Bai erretratuan.
—aEta gatierakoan ez?
—iA gaissoa! Set illabelean ibilli
zan emen, zn oraiin bezela, josten
ikasten; puntada bat eguiten ikasi
etzuan; ieta Madrillera juan ta iru-
garren illabetean modisteria ipifi
duala bere kontura? ;Ke atrebizion y
arrogaistzic!

—xaedika batekin ezkontzen dala
esan dit Karmenel,

—'“&NLIH“'.*
Josepa Lina.

—Bai Jainkoak nai badu. ;Kne ke
resa y algaramiento; ja, joil

—Ala esan du ba Karmenek,

—Enuke nai beste gauzarik, baizik
Josepa Lina Medikuarekiit ezkondu
arteko osasuna.

— Eskazaiozu
emango dizu.

Jaungoikoari fta

—¢lita uste dezu benetan ezkondu-
ko dala¥

— Nik eztakit ba, bafa igandian
omen da lenengo Eliz-deia ta...

—RKontzientziako karga andia izan-
go litzake, Josepa Lina nor dan ja-
kin, eta bere senargaiari ez esatoen;
ya lo kreo.

—Beraz bedorrek esan bearko dio.

—Nik edo beste batek.

—Agudo ibilli bearko du ba.

—Hztago ibilli bearrik; karta juan
zan, eta onuzkero badaki Medikuak
Josepa Lina nor dan.

—Beraz kendu du
karga.

--0ri neronek dakit.

—Nik ere jakin nai nuke ordia,
zergatik eze , gure amak esan oi
zuan, imoren paltak esatea, kontzien-
zia kargatzia zala, eta bedorrek be-
rriz bestera dio.

—fa nik inoren paltarik esan al
det?

kontzienzialo

3Bz alda inor Josepa Lina?
—:Eta zuk badakizu zer esan dio-
dan’
—Fz, bana nola len esan didan
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«jke alrebizion y arroganizial» eta
puntada bat eguiten etzuala ikasi sei
illabetean...

—Nik medikuari mediku bezela itz

eguin diot: Mérico; tomuste pullso kon *.

mucho konfu: no agauste derrepentes

mente, porque no te bales despues de- |
sir jeme ene! y arraskar kobesa, ka-

liando kon karena ke no se puede
arvomper.; Lengia leuncho? No le pies
konpianizn,

—3Zer esan nai du orrek?

—Zuk eztakizu, eta jakin nai bade-
zu, ikagi nik bezela. Medikuari orre-
lasse itz eguin bear zaio.

—TIkasiko det ba,zortzi egun barru,

izkira edo letra bakarcho batere utzi |

gabe, ifi6iz Medikuarekifi itz eguin
bear dedanerako, bedorrek esan be-
zel-bezela.

i1

—Tan... tan.. tan; tarrapatatan..
tan-tan... tan...
—;Nor da atian¥

— Korireoa kartarekin, 5
-

—sKarta¥ £y, .
—Karta_ bai, karta: senora Dofa

!fl:{:mn.u;*lﬂi Lor h1du
—aNorena ote degu? jOi!
koa. Mendez Medikuarena.

Madril-

— skkopand reas errespuesta izan- .
Echekoand v : r = 1802-Ko Agorraren 20 a0

go da.
__Issilik zaude, Mari, ir “kurn ar-

tian.

—3Zer dio? aEzkundu da?
—Ez ezkondu
ara beste gauz as
esaten duan. Erderaz esaten du, haﬁa

nik zuri euskeraz esango dizut.
—Ta ba lenbait-len. .
—Milla ta milla ezker zure karta-
gatik , bada ematera nijoan pauso
bat guero dumu izango nuana; bafia
»ure kartari esiker, eztel eman.

—3Zer esan nai du orrek? ad

—[iztala ezkondu, ta ez ezkondu-
kore Jossepa Linarekin.
—Karmenek, ezkondu dala, dio ba.
—Ba... probechu on deguiola. Obra
on bat eguin degu, eta gaur kapé
artu beur degu apalondoan.
Irakurri zuan guchienaz zazpi al-
 diz karta ura; bana etzukean nai
inork ikustia. Bota znan sutara, bana

erdierrian atera zuan atzera, bada ’

kartaren irugarren orrialdian izkira

edo letraren batzuek agueri ziran. |

[rakurri zuan arretaz eta ara 2er
esaten zuan: Paulo Mendes eta Jose-
pa Lina Echeverria, ezkonberriak,
eskeintzen dizute beren echea Mira-
flores-ko kalean ogueitamargarren
zenbate edo lumeroan, bigarren bi-

zitzan.
Juan zitzaion apaltzeko eta kapé

artzeko gogoa Manuelari: artu zuan
manzanilla apurcho bat eta deifu zion
Sendaguiit edo Medikuari. Asi zi-
tzaion au pultsu artzen, eta Mariak

esan zion:
— Mériko: maicho conlw.

—s En que?

— No agusle derrepentemente.

—¢ Porque?

—Poyr ke wo bales desir despues
jene, eme! 4 arraskar kabesa.

B e e T T ——

—dPués?

—Kationdo kon karena ke no se
pede arrowper...

—3 Pero habla V. ﬂﬂe‘ﬂﬂ-’

- ZsLgngua lewncho? No te pies kon-
Emakumea! Esan ezazu euske-
esan nai dezuna,

**—jAi! 3Bedori euskalduna alda¥

—PBai'emakumes, bai.

—Zer gaitz ote duan nere echeko-
andreak jakin nal nuke. - ¢

—Ara ba: gaitz au da Triperrea

—iA gaissoa! berak izan bear du
orren erru edo kulpa.

—iZergatik ba?

—Ara Jauna, zergatik; orrek eska-
tu dio Jaungoikoari Josepa Lifia Me-
dikuarekin ezkondu arteko osasuna,
eta ezifl esango dun eman eztionik.

—Qgrechentriperrea izango du ba,

—sJaungoikoak emana¥

—Fwli jpgepa Linaren ezkontzak
zergarit dzer

In" il balitz ezkabia,

Asiok bearbo luke buruan zapia.

Bafia nola bera dan.

Kain-en barrea (1)
« Argatik eguiten du
4 ‘Guero triperrea.
o, P, M.

W i dute haman o7 dute ilko
ouro Buskal-erei maitea

Nere biotza dago tristea
Negarrez dauzkat beguink
ﬂmsirikﬂn nola izkuntza

‘a gup@oitura garbiak
Estaﬁu rikkan bereganatu
Naizkigun erdal-erriak.

Z"1Banan ez -dira ilko ez emen
Euskal errian aziak
Seaskatikan Aila H'Hrﬁfll; |
Daukatena ikasiak
Eforri arren infernutikan
An diran etzai guziak,
Ta... Jaungoikoak deseguinarte
Euskal erriko mendiak.
J. GALDGE.

Donostian Agorraren 15-an,

EDARI-GUINENTZAT

Avdao gorriaz evabilliko upa edo
barrikan ardao zuria sartu gura izan
ezkero, ondo izango da garbitufea;
bada, orregaitik bakarrik galdu eza-
rren, zerbait beti aldatuko jako ar-
dao zuriari euki bear daben gustua
ta kolorea. Ona zelan garbitu:

Zeinbat bider eun kuartillo dauka-
zan untziak, ainbat bider amar kuar-
tillo ur ipifiikko dira irakiten; iraki-
ten dagoala ur ori ezarriko jakoz
amar kuartillo bakocherako, libra ta
erdi inguru carbonato de sose. Esate
baterako;eguin daigun irureun kuar-

(1) Barrea-risa (Nov. y Salo)

* IBAIZABAL
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daukagula, bada
illé ur ipini, ta lau
glo ezarri onerl.

Bero barouk hota au barrika edo
upa bigrara; erabilli untzia ara ta
ona, alboak eta azpi biak ondo busti
dakiozan; ichi guero ordu bete in-
gurdan ura barruan dabela, noiztik
neizera iguitildi bat emoten inkala
(iguitu ta mobidu (!) bat dira, cuskal-
dunak), Issuri orduan ur or, ta ur

| utsaz. garbitu’ barmkaa, urak garbi

garbi urten dakiﬂn arte.
T

Untzi utm ichi ezkero zabalik
leku ezean (humeduan (!) ), barru
-aldea urdh&dilten jako, Urdin aun
kendu barik leike sartu an ar-
daorik, bestelan gusto charra artuko
leuke-ta. Ona zelan urdina kendu.

Eun kuartillo bakocherako, ipini
bost kuartillo ur irakinetan iraro-
guei gramo (ontza bi baifo gueichoa-
g0) bisulfato de cal. Ur au barruan
ondo ervabilli ta guero, ichi untzia
alanche oguetalan orduan. Urdin an-
dia izan bada, esan danen ganera
emon lekio beste bustinldi bat bost
kuartillo uretan liberdiren bat gatz
ipinita. Guero ur utsaz ondo crudn
garbitu,

e e W

© Beste upa batzuk’ garraztuak ego-

ten dira, alangosse ardaoa euki da-
beelako. Aurretik ondo garbitu barik
ez ezarri ardoarik eurai. Untzi cha-
rrak bere antzeko ardana ateraten
dau.

Bota lenengo amar kuartillo ur
libra bat iguelisnaz; kendu edo atera
guero garbi-garri au, ipifi sei knar-
tillo ur irakinetan liberdi carbonalo
de sosa, ta onessegaz busti ondo upe-
aren barru guztia, batera ta bestera
gogoz erabillinz,

Esan direan amar kuartilloak eta
libra bat igueltsu, ta sei kuartilloak
eta liberdi carbonato, aitu bear dira
eun kuartillo bakoeherako. Alan, ba-
rrikeak lareun kuartillo artuko ba-
leuz, berroguei kuartillo ur da lau
libra igueltsu lenengo , ta guero
oguetalau kuartillo ta libra bi carbo-
nato ipini bear izango litzatekez.

Luzaro utsik egonaz guertatzen da,
zaar-usaina edo zokondo-usaina edo
(eztakigu zelan adierazo) berarizko

!usain bat artutea untziak., Onek ez-
tira utsik eukiteko eguinak, gu beti

eurak utsitu nairik ibilli-arren. Eda-
lea ez-edanak leguez, utsik egoteak
gaissotuten dauz upak.

Orrelangoari bota barrura ogueien
bat kuartillo ur irakina; erabilli az-
kar, utsitu, ta guero ur otsez ondo
garbitu.

Au ezpalitz naikoa daukan usain
charra kenduteko, ona emen beste
bide bat.

Kendu barrvikeari azpi edo buru
bata, ta buru orregaz beera ipiiil iru
arri-mokillen ganean. Arri onen ar-
tean edo barrika-pean (bardin da),
isiotu ezpalakaz su bat, eta ondo be-
rotuta dagoala igarri ariean, euki

— —
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anche. Guero, ezarri barrikeari ken-
du jakon burua edo azpia.

[kusten bada eztala ondu barri-
kea eguin danagaitik, berroguetamar
gramo (ontza bat efa irn lauren in-
guru) cloruro de cal ur apur bategaz
emon da guero, kuartillo bi uretan
iruroguei gramo dcido sulfirico ipi-
ni (eun kuartillotzako), iguitu errime
untzia ta ichi ura barruan dabela
bost edo gei orduan; guero ur utsaz
garbitu.

Biaramonean ikusi ezkero usain
borberaz dagoalan untzin, ozeiwdzu
ezeér eguin, edaririk eukiteko ezta
gauza ta.

[T ——

Untzi barrink bere, ardaoari eguin
eleioen gustua euki leie, edozein erin-
gotako (eringo ta clase, gauza bat)
zurakaz eguinak izaten direalako.
Amar kuartillo uretan libra bat gatz
ipini, ainbat bider zeinbat bider eun

kuartillo-ko daukazan untziak, irakin .

eraguin ta bereala bota barrura, ta
onessegaz eman garbi-aldi bat.

EDARIZALT BATEK.

TOLOSAKO ORFEOLA

ANATIN

Gure azkanengo gueian irvakurrei
badituzte ASTERO BERriAx, jakitun
izango dira gure irakurlak nola‘To-
losako orfeoiak idukiko dituen Orfia-
tin bi ereztaldi, 27 eta 28 garren egu-
netan. BEreztaldi oien azalketa edo
programak etorri zaizkigu, Tolosatik
eta Onatitik norbaitzuk bialiak; go-
gotik milla esker... bialtzallak di-
ranai.

Azalketa oioetan daude jarrita, eus-
karaz kantatu edo ereziko dituzten
bertsoak. Guk ere, poz aundiarekin,
jartzen dituguz ondorean.

27 garren egunean, lenengo zatian
COnati-ri, B. Mokoroaren bertsoa ta
Bueneche-aren musike; bigarren za-
tian Egun sentia, lllunabarra, ta Sor-
guin danfza, Emeterio Arresen ber-
isoa te orfeciko artezkari E. Mokoroa
-rén musika.

ON ATI-RI

Utstasun bat nabaitzen
zana aspalditik,
betetzeko asmoan
gatoz Tolosatik;
anaitasun onean
danok bat eguiiitk,
Onatin entzun dedin
orfeoia gaurtik.

Euskeraz kantatzera
gaituzte ekarri,
izaill da erdal kutsuba
sortzen Onhati-ri!
babes ederrak dauzka
Alofia ta Aitzgorri,
Arantzazuko Ama
gafiera guidari.

B. MOKOROA




EGUN SENTIA

Egun sentin dator
goizero bezela
doi... doi,.. banaturikan
milla sentiers,
Oso alaitzen gaitu
Ezlkillen dohuak,
alnitzen goizeroko
argni-erranuak.
Poztutzen du biotza
chopien kantuak
t' aire jostalarien
igurtzi gossuak
(Zoer alaiak diren
poz egun sentikuak!
EMETERIO ARRESE

ILLUNABARRA

Isill isillik arkitutzenda
isill isillik munduba,
ez da mendian ezer entzuten
ez bada ontzen orrubna;
isillik dago tantai ganian
lengo chori berritsuba,
lnmacho biguf arro tartian
gorderik bere buruba.

(ruero goi zabal miragarria
arrez apaintzen danian,
otoitz eguinda beti bezela
oleratzen gueranian;
aingueruchoak bilizen gaituzte
maindire lambo churian,
k| errugabeko lo lo gozoa
: i aguin dezagnun pakian.

EMETERIO ARRESE

SORGUIN DANTZA

g - Akelar mendiko

' talde bildurgarriak
dantzan garabiliza {ja ja!
zorguin astiak

guerade guztiak
ikaragarriak

pztutzen gaitu, jja ja ja!
B keriak.
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Lagun arte onean
bildu gueran denak,
jende aundi ta chia
ezautzen gueranak.

Gure kantu alaiak
urriti du olartzen,
saldezute mutillak
ol aditzen?.

Mendink ematen dun
oitn alai ori,
biotzetikan zaigu
irten guztioiri.

iiBi1z1 bedl euskera
eta euskaldunak,
Onati jolastera
etorri diranak!,

EMETERIO ARRFSE.

GURE IZKUNTZA

Euskal izkuntza maitea
daukagu zauriz betea,
seme dollorrak (1) nai dutelako
Ama lurpian sartzea.

‘Ama laztana, Ama biguiia
Ama errugabekoa!
Zere bularra edandakoak
kendu nairikan lepoa....!
Entzun utsak erdibi lezake
biotz arrizkosn.

iNola ez irten erraietatik
naigabezko deadarra,
Ama gassoal 1kusirikan
begul barrendik negarra¥

I o T
Ainz guztiaz eguiten zaio
Amart burla ta farra....

iAh euskaldunak, zer nolakoa
daukagun barrengo arral

Fuskeraz jnio, euskeéraz nzi
euskeran nal decu ezi
ousgkal izkuntza seme-alabai
gogoz zalogun erakutsi.
Mendft ta zelai

erreka ta ibai,

entzun dezaten

eguin irrintzi:
|Huskera gabe nai ez degula

ez ez!
seaska gurean bizi!
B. MOKOROA.

GURE ESKUTITZAK

IBAmzapar-en artezkari jaunari

Zarantzen Agorraren 22.n

Nere jaun eta iaguna: Atzo goizeko
zazpietako trenean joan zaigu emen-
dik Aita Lézaro praillea, irn urtez
emengo bizitokian jzan da jagola
erriko jendeak izan du guztiz maita-
tua, zergatik praille danak bezela dan
guizon ona; eguia da Aita praille
onek onuniz etorri zanean zituela
urte asko erdalerrian, baifia zerbait
atzerapen izandu bazuen ere izkun-
tza euskera garbian, etzan aziu zen-
bait eguiten gneran bezela. Orregatik
nai diot IBArzasar-en bitartez bere
irakurleai esan zer guertatu zan egun

(1) Dorromgi="YI! —bajo —despreciable,

1

batean. Eliz pestaren iragarrian ze-
goan jarria erderaz izango zala sor-
moia, eta igo zan pulpitora praillien
jagole gure Aija Lazaro; bere sermoia
esanda egoan bezela erderaz asi zuan,
baiia nola ikusten zuan asko gueun-
dela izkuntza ori ezkenkienak, utzirik
ordera, eguin zigun itzaldi bat pure
ouskera loirik gabean, Enuen eguin
mirari, jakitean Arantzazu bertako
semea zaln. Orain, bere buruzarien
aguinduak betetzera joan zaigu Errio-
jara, Najera izentatzen dan errira:
Jungoikoak urte askotan gorde deza-
la, eta berriz cuskalerrian alkar ikus-
tea ezpada ere, guerta gaitezen egun
batean zeruan ikustea. Agur Aita L4-
zaro Zarausko jendearen aldetik.

Nere lengo eskufifzan esan nuen
nola andrak guizonarven galzak jan-
tzirik ibilli ziran; eztiot lan charra
eman nere buruari. Bat etorri zait
esanez : eztegu orregatik jarri nola
arakin bat egun artan bertan, au da,
Santillanako markesaren alabaren
bataionn guiltza galdurik dirua arra-
patzen ibilli dan, Eldu zait arakina,
eta onek esaten dit:——Adiskidea, ondo
eguingo zenduke IBA1ZABAL-en jartzia
nola gauden ganadu illtzeko echean
itdik gabe edo oso guehirekin.

Jnkin bear dute batak eta besteak,
gaizki jartzen badegu gaudela prest
ondo jartzeko, ala berean ifork be-
rririk ematen badu, nere eskutitzan
jartzeko.

(zure anzoerri Guetaian, bolada
aundia dute demak edo ganadu pro-
bak; atso izan omen dira bi, lauren
ordekuak: neri poz aundia ematen
dit gure oitura zarrak oogoratziaz,
sbainan ondorengo chota , zaldun,

erregue oriek? Kontu, gure nekazari

lelalak kontu; sare asko jartzen da
gaurko egunean pesta mota oietan,
ez kaletarraren aldetik bakarrik: ziur
nago eta beldnrrik gabe esango det,
eztaudela gure baserritarren artean
inon baifon obeak, asko ezpadira ere.

IBAIZABAL, poztu zaitez, lenago er-
deraz sarritan mintzatzen ziranak asi
dira euskaraz eguiten, eguia da azi
chikitik arbola aundiak eguiten dira-
la. 3Guertakuko oteda zurekin? Bai;
ala uste det, gueren asmoetan sendo
eguiten badegn, maitatuaz gure ama
maite garbi euskara.

Guelago gabe, agur urrengo aste
arte: naiz beti zure lagun

J. E.

[ZTRGUL BARRIRAKO RERBAK

(Azkue jaunari)

#Itz euskaldunan billa
eztabill berori?
Betor ona... emen dagoz...
sEztau gura storrif...
Or doiaz bada... artu beiz...
bere izteguirako
herba euskaldun garbiak,
ederrak.,. eta asko:
Apenas, ensequida,
tranvia, cafea,

hastante, euchilloa,
almorzua, lea,
suquieran, por ejemplo,
hiengre, sal,.. sosea,
ila,.. if... vuella, venluraz.
vamos, billelea,
yix.., lo.,.. creo, enlradeas,
sobrea, cartea,
errentak, aguazilla,
jefea, partea,
corsea, chalecoa,
blusa, chaquelea,
sillea, comedora,
aungue, corbeted.
Febreron, Diciembren,
Octubren, prisea.
Enero, Junioan,
negueu, banquelea,
cuartua, cocinean,
Setiembren, cartea,
dan, perjuicioak,
cobreu, pagustea,
Noviembren, espacioz,
fallew, sueriea,
hueverak, saleyrua,
de... rigor, sastrea,
acaso, totalean,
medio.,. mal, noriea,
saluden, salidea,
lutua, mates,
sangria, viRagrea,
posteak, lustrea....
R e R N
Naikotzat ezpadauka
berba orren junfea,
or ionko beifgoan
Paulon preguniea:
Azkue, Jnail dauz orren
antzeko itz gueiago?
Buskera-kalte itz orrek
emon nairik dago.
PAULO ZAMARRIPA TA URAGA.

Asuin 1902-ko Iraillan 9-an.

ASTEKO BARRIAK

Eguia dan eztakigu; baifa difioe,
Bizkaiko diputan ta senadoriak go-
biernuari eskatu deutseela eraille
ado asesino bati parkatu daiola. Erai-
lle ori da igazko autaldi edo,elezinio-
elan, Maiatzako 19.", socialista bati
bizia kendu eutsana kuchilladalka.

Jaun orreek eztabe ezer eguin Sa-
bino Arana euskera-zalea ta ezerez-
keri bategaitik katigu ondino dagoa-
na libretako: bestotara bai izan dira
zurrumuriruak, au da, eurak eskatu
deutseela Gobiernuari Sabino Arana
hota daiala Afrikako Fernando Poo
derichon ugartera.

Bizkaiko jentea, ezautu eguizu nori
hotoa emon deutsazun,

e ——

Sarri ikusten dognu Bilboko perio-
dikuetan lotsagarria dala au lango
uri batentzako Telegrafo-echea ta Go-
biernu-echea ain zarralk, illunak eta
ezainak izafea.

Orain difioe, norbaitzuk dabizala
artu-emonetan ministroaz, Bizkaiko
diputau ta senndoriakaz, ofa entzute
ta esku andiko guizonen batzuekaz,
ia lortuten dan ereguitea eche barri
ta berarizko bat Estaduaren gauza
orrek anche jarteko.

Bilbontzat ezta lotsagaria Esta-
duentzat baino; onesseri jagoko eche
orredk Ichura onean eukitea, bere-
nak dira ta berak aguinduten dau
euretan da. Estaduak nai dabena da




Bilbon lepotik atera orretarako eche
eder bat, Bilbo aberalsa dala ta. Ibi-
1li ta ibilli bete eguingo dau bere
guraria.

Emen badagoz aberatsak; baina
bizi garean gueienok estu bizi gara,
bada jateko ta edateko gauzetan do-
muak edo prezioak goi goitik dabiz,
Uriai gauz orreek emon bear deu-
tseezan zerga edo contribuzinoakai-
tik. Orain Estadua obarituten badogu
milloe batzuk balio izango dituen
eche aundi bategaz, aitatu doguzan
domu edo prezioak eztakigu nun iku-
siko doguzan,

aigr o w

Bilboko albistari baten irakurri do-
ou, emengo sportman (1) batek erosi
dabela Bizkaiko uri polit baten ondo-
an, baseche bat inguruko lur eder ta
edatuakaz; eta bere asmoa dala Lu-
guintzan denporea emotea gaurtik
aurrera; bide batez belak ugari astea
nai cidau, ta Bilbora egunero bialdn
ezne ona ta garbia.

Eguia bada, zori ederra opa deu-
tsagu zaldun orvreri artu daben as-
moan. Kuren awlomovil-ekaz bazter
guztink ikavatuten ibilli baino oba
leukee bere klase edo lerrokoak bos-
te ainbeste eguingo balebe.

Languilleen adiskidealk izentzat ar-
tuta ibilten dira ortik zear alper pilio
bat, batzarrak eguin eta euretan Ii-
lijinoaren kontra chakurrenak esa-
ten. Lanik eztabe eguiten, badabiz
batetilk bestera trenefan lenengotari-
koan (primeran), elduten direan to-
kian ostaturik onenetan sartu, ta ber-
ba baten, ederto bizi dira... langui-
lleen lepotik. Onei eguiten deutse,
adarra jo ta diruak atera.

Orretariko bat da Barzelonako an-
dra barrichu zazkel bat, Teresa Cla-

(1) Sportman (inguoles barbou) esnten deutsee heti
jostaketan dabizan aberalzen semeai, eguneioko janalk
burako mifiik emoten eozteutsencs. Fapailolak berba
ori artu dabe inguelesakandik euren izkuntzan ordeaz-
korik talutu ezin dabeelako cdo. Euskeraz ederto esan
leike jostazalea,

ramut. Andaluzian dabill orain pre-
dikelan da... bizimodua ateraten. Len-
go egun baten eldu da Bornos deri-
chon errira, ta ango languilleak adie-
razo dabe eurak eztoazala paguetan
andra orrek an eguingo zituan gas-
tuak, eta, guizona, ezifa izan an ez
batzarrik ez alprojarik. lehuraz, dira
barik eztago adigkidetasunik.

sNok esango eban Andaluzian, bu-
ru~arin entzutea daukan errialde
orrotan , aurkituto ebala gonadun
apostoluak aitt erantzuera polita? Bor-
nos eko languilleak langoak asko ba-
legoz Teresa Claramunt ori laster
ikusiko litzake ichuskia ta galtzetea
eskuetan dabela.

T e e 1 S T e e e L ——— —

[ZKIRIMIRIAK

—Aditu zazu Jossepa, zuregatik izkotan
aritu dira iturrian,

—slita zer zioten bada?

—Guazurra dirndicla berroguei uartere-
kin eztezula guizonik billatu.

—:Eta nori zer dio?

— Ifiori ez baifan.., zera.,, ta..,

—cZer ta ta ta? Beguira, g ezkondiu ezpa-
naiz dn... ezkopgai gueldit®™naizelako.

—Bai, exuia dala ori!

—Ta gaifiera.. guizonik artu eztetalako.

PErE ARTOVLA,

Gudariguei edo eadete bat bere azteria-
rien enrrean daco, ta itanduten doutsee:

—Eguin daigun kapitana zareala la zeure
aruinduko taldeaz toki bat artutea aguindu-
ten deutsueln; izer eguingo zenduke?

—Nik? Aurrera ta aurrers.

—Ondo dago; baifia zure jentearen laure-
na galduko baleutsue Jzer eguingo zen-
duke?

—Nik ori gora beera, aurrera boti.

~Ta konpaiiia erdiaz bakarrik guelditu-
ko bazifia, jorduan zer eguin?

—Orretara ezkero, nire kervonela, bada-
tor bala bat eta ilten nau, ta nire urrengoe-
koak artuten dan konpafiiaren aguinted..,
ta berari itanduniozu zer eguingo leuken,

Maigsu bat ezoan bere eskolan bentazun
andienagaz esaten: =, :
—8usmau dot mutill ziztrin batzuk egui-

BIZKAITARREZ

Fuskalerrian
Erdalerrian .

Suskrizifio lekua: Bilbon, Dendar1 kalean (calle de la 3
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Beste klaseetako ir __
Aurretik pagau bear dira, bai suskriziioak eta bai iragarriak SIEEEEE
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IBAIZABAL

ten dabeela... zerbait... usain charrekoa be-
intzat... eskolako ate inguruan... baifa jorren
ertukarriak! gauza ori probatuten badeu-
tscet,..

ANGOAK,

T

Bein topatu zuten IFernando Amezketarra
lau gaztek, beren ustez zerbait zekitenak eta
pentsatu zuten far eguitea.

Fernando in berengana alderatu zanean,
asi ziran oiuka okasioan arvi baitziran beze-
la eta beretako batek dio:

—Jaunak, Fernandok aterako gaita duda-
tik, bada onek jakingo duen gauza da jezta
agula?

—RBai, bai, diote denak, izan dedilla orrek
esaten dnena.

—dJakin nai geenuke, dio orduan batek,
zenbat pisu oteduan illarguiak. ,

—cHta zuek, gnizon jakintsuak, eizerate
lotsatzen orren ganz érraza ni bezelako ne-
kazari ezjakin bati galdetzen?

Ori esaten ari zan bitartean egmin zuen
makilla puntarekin bollajira edo efrewlo bat
lurrean, bota zuan arrasto bat eskerretik es-
kuiera eta beste bat goitik beera eguinaz
bollajira lau puzka,

Puzka bat erakutsiaz galdotzen dio bati:
—azenbat da au?—Ori laurdena. JEta au?
dio bigarrenari erakutsiaz beste puzka,—
Ort ere laurdena.—2lta au? erakutziaz bes-
te puzka irngarrenari.—Beste laurdena.—
JEta an? galdetzen dio besteari markatuaz
beste puzka,—Laurdena ori ore,

—Orduan gauza jakifia da zenbat pisu
duen illarguiak: Libra bat justu justua, ez
rueinago ota oz guchiago, esaten du eta joan
zan utzirik lotsaturik gazte aiek.

Exrice BLiZECHEA.

IGARKIZUNAK

I

Ni naiz dantzari
cguiazkua,
lirain lirafia,
antzifiakua,
buru gabia,
mia lepua,
ifioiz guerris
ariz lotua
dantzatutzeko
eguindakua
ta naiz ganera
egurrezkua.
Dantzatzen nauen
amonachua,
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IBAIZABAL
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Guei edo numero bakocha chakur chiki bat 5
Astean Asteangoa da, ta igandeetan edo domeketan. urteten dadg
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3 peseta

peseta 1

izan liteke

laian hestua,
bafia neretzat
bere eskua,
atseguina da
ezia estua

jeta ematen
badit chistua!
orduanchen naiz
ikustekua.
sNongua naizen?
jplesus justual
@Z naiz jauregui
ederrekua
baizik gueiena
vaserrikua.

V. IRAOLA

11

GUELBENZU

Lengo astekoen epaiak: lenengoa, Ihaiza-
bal ; bigarrena, Bat golan ta bi bean irw
batean,

Lenengoaren epaia binli digute era ontan:

Ihaia zabalehoa
izanagatikan
ez (et nik idukitzen
arren bildurrikan,
eergatikan befiere
ez dakar urikan,
thapa thapa pasatzen
irakurririkan
jaia bultzatzen degu
farra eguitiikan,
bakdin izan ezpazan
IBATZABAT-ikan
o2 nizun nik emango
zuri epairikan.

JOsE GALDOS
Donostian,

LA EDITORIAL VIZCAINA deriehen moldaguintyan
Gran Via, 26 eta Ledeama, 15,
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